BYSUSAS ©
row
JI9MIH PUUY @
Jobe[ap ueyaipy =
abuelQ euiN ¢

es 133sAs sisnp pea

O
S ]

0°€/Aq/sasuadi|/b10 suowwodaAlRAID//:sd1Y
'9SULa2I7 |euolleudalu] Q'€ uoingluny
SUoOWWw0) aAlleal) e Japun pPasuadl| SI ¥JOM SIYyL

WONO)

JIOMIH euuy @
Jobe[ap ueysipy =
abueiQ euiN ¢

es 133SAs SsIsnp pea
Jousyo00qgAiols|eqo|b
$)}000A.103S |eqO0|D
— e




Tidigt en morgon ropade Vusis mormor pa
honom: "Vusi, var snall och ta med detta
aggq till dina féraldrar. De vill baka en stor
tarta till din systers brollop.”
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"Vad har du gjort?”, skrek Vusi. "Det agget
var till en tarta. Tartan var till min systers
brollop. Vad kommer min syster att saga
om det inte finns nagon brollopstarta?”

"Vad ska jag gdéra?”, ropade Vusi. "Kon som
sprang ivag var en gava istallet fér halmen
som byggarbetarna gav mig.
Byggarbetarna gav mig halmen eftersom
de brét sonder kdppen som jag hade fatt
av fruktplockarna. Fruktplockarna gav mig
kdppen eftersom de hade sénder agget till
tartan. Tartan var till bréllopet. Nu finns
det inget 4gg, ingen tarta och ingen gava.”

13



'BS9J UIS 9)1BS1J0J ISNA "BUD UIp es ‘,J491SAs
uip |13 ddeysbulipuea us Je Jey uawl
‘ueniel paw ||13 edjefy aur uey 1A, ISNA
Je1aJ 9pey ap 11k J0J euspa| JeA euleylod

cl

‘eje

ne 1elioq uepad apey eudarsen ‘dojjoiq
SJ191SAS UIS |[13 JUSS JQJ Wied) WO ueH "esal
uIS Japun 3s[IA 3216 1SnA Yoo pnsbeppiw
PIA USpUOQq |13 eYeq|n bueids uoy usiy




Langs vagen motte han tvd man som
byggde ett hus. "Far vi anvanda din starka
kdpp?” fragade en avdem. Men kdppen var
inte gjord for att byggas med, sa den gick
sénder.

Kon var ledsen for att hon hade varit
glupsk. Bonden gick med pa att kon skulle
ga med Vusi som en gava till hans syster.
Och sa gick Vusi vidare.
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Byggarbetarna var ledsna for att de hade
haft sdnder kappen. "Vi kan inte hjalpa till
med tartan, men har ar lite halm till din
syster”, sa den ena. Och sa fortsatte Vusi
pa sin resa.

Langs vagen traffade Vusi en bonde och en
ko. "Vilken fin halmbal, kan jag fa en
munsbit?” fragade kon. Men halmen var sa
god att kon at upp alltihop!



